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Las Inscripciones latinas
de Juan de Iriarte 
María-Elisa Cuyás de Torres1

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria

Las Inscripciones de Juan de Iriarte fueron publicadas por su sobrino 
Tomás de Iriarte al final del volumen I de sus Obras (1774, pp.475-500) en 
letra capital con epígrafes en cursiva redonda que indican el monumento 
para el que se compusieron, a quien están dedicadas, y, a veces, el lugar que 
ocupan en dicho monumento. Son en total 78, edilicias, honoríficas y fune-
rarias, salvo las dos últimas que son instrumenta y figuran en las cubiertas de 
ediciones; más dos emblemas, incluidos como variantes de la inscripción 
número XVIII de nuestro índice. Iriarte las compuso en latín, 76 a petición 
del Ministerio (B. Iriarte 1774, f.e2v), y las dos finales por encargo de la Real 
Compañía de Libreros de Madrid. En la edición (T. Iriarte 1774, pp.475-
500) no están numeradas, sólo se enumeran internamente las variantes de 
una misma inscripción para prestarse a elección de quien las encargó o las 
que son diferentes por estar destinadas a distintas partes de un monumento. 
La mayoría no son epigramas, pero sus contenidos se presentan de forma 
artística, de manera que su imagen visual resulta muy atractiva por la equi-
librada disposición de sus palabras. Algunas, especialmente las últimas de 
una serie, son epigramas de un solo dístico o de dos, como si con ello su 
autor quisiera indicar que esta estructura es la más perfecta que se puede 
lograr. Asignaremos a cada una el número romano correspondiente al orden 
de la edición de Iriarte y mantendremos la numeración arábiga interna de 
la edición. Recogeremos los epígrafes, a quien están dedicadas o quien las 
encargó y la fecha, si se mencionan2.

1  Este trabajo se ha realizado dentro del marco del Proyecto de investigación HUM.2007-
60725/FILO, financiado por el Ministerio de Educación y Ciencia.
2  Se respetará la ortografía de la edición, su uso de mayúsculas y la forma cursiva de los epí-
grafes. Se ha utilizado una obra que perteneció a Don Miguel Casiri (1710-1791), según 
se indica de puño y letra en tinta negra en la portada del volumen I. Este sacerdote libanés, 
cristiano maronita, arabista, bibliógrafo y bibliotecario de El Escorial, publicó el catálogo 
Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis, cuya dedicatoria a Carlos III y la revisión de los 
textos latinos se deben a Juan de Iriarte (Cuyás, en prensa).
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I
Para el camino del Puerto de Guadarrama. Fernando VI. 1749. Catorce 

variantes. Se eligió y colocó la undécima, según se indica en nota. 
  1. i. ferdinandus vi. 

d. anno mdccxlix.
  2. i. ferdinandus vi. 

d. anno mdccxlix.
  3. i. ferdinandi vi. 

d. anno mdccxlix. (Iriarte 1774, p.475).
  4. i. ferdinandi vi. 

d. annus mdccxlix.
  5. i. ferdinandus vi. 

d. anno mdccxlix.
  6. i. ferdinandum vi 

d. amate, colite posteri. (Iriarte 1774, p.476).
  7. i. ferdinandus vi 

d. anno mdccxlix. 
  8. i. utriusque castellae

d. anno mdccxlix. 
  9. i. ferdinandus vi 

d. anno mdccxlix. (Iriarte 1774, p.477).
10. i. ferdinandus vi 

d. die… anno mdccxlix. (Iriarte 1774, p.478).
11. i. ferdinandus vi 

d. regni sui iv. 
12. i. i pede jam tuto, fernando principe felix, 

d. i, castella, novum mons tibi sternit iter.
13. i. non ad martis opus, blandae sed commoda pacis, 

d. principe fernando, panditur alter athos. 
14. i. aequus amat populis fernandus sternere montes, 

d. pyramidum superat en via plana decus. (Iriarte 1774, p.479).

II
Del Palacio del Real Sitio de Aranjuez. A Felipe II, Felipe V y Fernando 

VI. 1752. Dos inscripciones.
Primera Lápida	 Segunda Lápida
i. philippus ii 	 i. ferdinandus vi.  
d. provexit. 		
d. an. mdcclii. (Iriarte 1774, p.479). 

María-Elisa Cuyás
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III
Del Teatro del mismo Sitio. Al Teatro del Real Sitio de Aranjuez. Por 

orden de Carlos III. 17683. 
i ruris deliciis urbana adjecta voluptas. 
d. an. mdcclxviii. (Iriarte 1774, p.479) 

IV
De la casa de la Monta del propio Sitio de Aranjuez. A la Casa de la Mon-

ta4. Sin año.
 vento gravidas ex prole putabis. (Iriarte 1774, p.480) 

V
Para el Monasterio de S. Lorenzo de El Escorial. A San Lorenzo de Felipe 

II. 15635.
i. divo laurentio  
d. an. mdlxiii. (Iriarte 1774, p.480) 

VI
Para el Archivo mandado disponer en Barcelona por S. M. A Carlos III. 

1770. Dos variantes.
  1. i. quod miraris, hospes, tabularium,

d. aeternum plaudite. (Iriarte 1774, p.480) 
  2. i. antiquitati posteritatique,

d. anno mdcclxx. (Iriarte 1774, p.481) 

VII
Del Muelle que en el río Guadalete hizo la Ciudad de Xerez de la Frontera. 

A Fernando VI. 1757.
i. ferdinando vi. 
d. anno mdcclvii. (Iriarte 1774, p.481) 

3  VIII añadido a mano en tinta negra, de acuerdo con corrección de erratas de edición (Iriar-
te 1774, p.504). 
4  Caballerizas reales.
5  La inscripción tiene la fecha de la fundación del Monasterio de El Escorial por Felipe II y 
no la suya.

Las inscripciones latinas de Juan de Iriarte
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VIII
Para el Palacio que hizo edificar en Piedra-hita el Duque de Alba D. Fer-

nando de Silva Álvarez de Toledo. A D. Fernando, Duque de Alba. 1766... Dos 
variantes.

  1. i. salvete rus, otium, pax, 
d. anno mdcclx… extruxit.

  2. i. hanc quietis pacisque domum, 
d. anno mdcclx…. (Iriarte 1774, p.482).

IX
Para el Real Palacio de Madrid. Honorífica. A Felipe V y a Fernando VI. 

1758. Dos variantes.
  1. i. novam regiam,

d. an. mdcclviii. (Iriarte 1774, p.482).
  2. i. novam regiam, vetere deflagrata,

d. an. mdcclviii. (Iriarte 1774, p.483).

X
Para la Real Biblioteca. Honorífica. A Felipe V, Fernando VI y Carlos 

III. Sin año. Dos variantes. 
  1. i. rei litterarum publicae

d. haec saltem foris legito.
  2. i. bibliotheca publica

d. literas, patriam, principes ama. (Iriarte 1774, p.483).

XI
Para el Túmulo del Señor Rei Felipe V. Funeraria. A Felipe V por encargo 

de Fernando VI. 7 de Julio de 1746. Seis variantes.
  1. i. philippo v. hispan. regi

d. principi maximo, optimo parenti.
  2. i. philippo v. hispan. regi

d. pius gratusque posuit.
  3. i. philippo v. hispan. regi

d. pietatis monumentum, posuit.
  4. i. philippo v. hispan. regi,

d. vii. idus jul. an. mdccxlvi. (Iriarte 1774, p.484).

6  Aparecen varios puntos suspensivos en vez de la letra que indica la unidad de la cifra.

María-Elisa Cuyás
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  5. i. philippo v. hisp. regi
d. posuit7.

  6. i. condidit hac sextus quinto monumenta philippo.
d. julius heu! nona luce repente tulit. (Iriarte 1774, p.485).

XII
Del Monasterio de las Salesas en Madrid. Dedicada por Fernando VI y su es-

posa María Bárbara de Braganza a la Visitación de María a [su prima] Isabel. 1757.
i. b. mariae, 
d. anno mdcclvii. (Iriarte 1774, p.485).

XIII
Para el Túmulo del Señor Rei Fernando VI. A Fernando VI de su hermano 

Carlos III. Dos variantes. Murió el 10 de agosto de 17598. 
  1. i. hic jacet hujius coenobii conditor

d. hoc moeroris et pietatis monumentum.
  2. i. conditur hac sextus rex ferdinadus in urna,

d. latius hispano quam dare jura solo9. (Iriarte 1774, p.486).

XIV
Del Sepulcro de la Reina Doña María Bárbara. A María Bárbara de Portu-

gal de su esposo Fernando VI. Murió a los 47 años, el 27 de agosto de 1758. 
i. maria barbara portugalliae, 
d. vi cal. sept. mdcclviii. (Iriarte 1774, p.486).

XV
Del Túmulo del Duque de Montemar. A José Carrillo de Albornoz, Duque 

de Montemar por orden de Carlos III. Puntos suspensivos detrás del día y del 
mes. 1764.

i. osepho10 carrillo de albornoz,
d. die… mensis… anno mdcclxiv. (Iriarte 1774, p.487).

7  Se eligió y colocó ésta.
8  Fernando VI. No pudo soportar la pérdida de su esposa y la sobrevivió un año escaso.
9  Una nota señala que se colocó ésta.
10  Falta J- inicial.

Las inscripciones latinas de Juan de Iriarte
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XVI
Del Sepulcro del Conde Degages. A Juan Buenaventura Dumont, Conde 

Degages. Lo erigió Carlos III en agradecimiento a sus méritos militares. Pun-
tos suspensivos detrás del día, del mes y de la unidad de la cifra del año. 176…

i. ioanni bonaventurae dumont, 
d. die… mensis… anno mdcclx… (Iriarte 1774, p.488).

XVII
Inscripciones Que sirvieron para el Túmulo erigido en la Iglesia de la En-

carnación de Madrid con motivo de las Honras del Rei D. Juan V de Portugal y 
para adorno fúnebre del Templo. A Juan V, Rey de Portugal. Yerno, Fernando 
VI, e hija, Bárbara de Braganza. 31 de julio de 1750. Diecinueve inscripcio-
nes con epígrafes que indican ubicación. Se colocaron todas: 

a) Colocadas en lo exterior del Templo. Cuatro: 2 y 3 de tres dísticos. 
  1. i. gradum ne sistas, viator:

d. ibi consiste, ibi obstupescet.
  2. i. quintum luxit iber, flet lusitania quintum:

d. quandiu et ipse et animus vivet, et ipsa fides.
  3. i. viderat aonidas varium in praeconia regis

d. inscupsi telo cordibus ipse11 meo. (Iriarte 1774, p.489).
  4. i. ioanni quinto,

d. christianus orbis. (Iriarte 1774, p.490).

b) Colocadas en lo interior del Templo. Hay quince12. 
  1. i. laudatissimi principis,

d tumulo transcripsit dolor
  2. i. ioanni quinto,

d. unanimes posuere. (Iriarte 1774, p.490).
  3. quatuor has habuit moderandi regna ministras. 
  4. i. par solymo regi, lauro praeponit, olivam;

d. debet, amat tumulos ponere relligio.
  5. i. non aurum, aut diti congestas littore gazas, 

d. gentis amore titum, relligione13 numam.

11  Ise en edición, enmendada a mano, según corrección de erratas (Iriarte 1774, p.504)
12  La tercera es un hexámetro. Una nota indica que está repartido entre los cuatro pedestales 
que sostienen a las virtudes de la Prudencia, Justicia, Fortaleza y Templanza. Las 4, 5, 6 y 7 
son dísticos elegíacos.
13  Sic, con -ll-.
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  6. i. quam bene defuncti regis stat summa sepulcro.
d. consecrat haec titulo regia facta novo.

  7. i. illacryment aliis heroum ficta sepulcris
d. fletibus hic veris ingemit historia.

  8 i. occidit, occidit
d. quam amice consociavit! (Iriarte 1774, p.491).

  9 i. ingemit lusitania
d. (utinam et diutius) imperavit.

10. i. qua potissimum laude claruerit
d. post fata certant.

11. i. quid vitam, quid sceptrum,
d. apud posteros obtinebit. (Iriarte 1774, p.492).

12. i. quem luget orbis heroa,
d. regnasse diutius, quam vixisse.

13. i.abeste procul hinc, abeste,
d. herois umbra 

14. i. patrono beneficentissimo,  
d. nunc adjacent sepulcro. (Iriarte 1774, p.493).

15. i. r. m. s. 
d. obiit xxxi. jul. ann. mdccl. (Iriarte 1774, p.494).

XVIII
Que sirvieron para el Túmulo en la propia Iglesia de la Encarnación con 

ocasión de las Exequias de la Reina de Portugal Doña Mariana de Austria, Mu-
ger del Rei Don Juan V y para adorno del Templo. A Mariana de Austria. Su 
yerno, Fernando VI, e hija, Bárbara de Braganza. Sin fecha. Dieciséis dife-
rentes: 6 y 7 son emblemas con epígrafes y seguidos de dos dísticos. Cuatro 
grupos:

a) Colocadas en lo exterior del Templo. Tres en dísticos elegíacos.

  1. i. ne foribus perstes, primaque in fronte, viator: 
d. intus quod stupeas regia pompa dabit. (Iriarte 1774, p.494).

  2. i. reginam imperium, divam suspiret ademtam,
d. austriacam extendit sic pietate domum. (Iriarte 1774, p.494).

  3. i. augustae cujus cineres tegit urna, mariae, 
d. phoenicem hanc raris dotibus esse putes. (Iriarte 1774, 
p.494).

b) Colocadas en lo interior del Templo. Cinco y dos emblemas.
1. i. quisquis ades, magnae cineres, venerare mariae,

d. non huc inferias, sed pia vota feras
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  2. i. clarissimae principis,
d. animo coelum tenet.

  3. i. quis hoc tumulo jaceat.
d. terras, coelum interroga.

  4. i. superbi silete tituli,
d. dei famula fidelissima.

  5. i. reginae
d. publica litat fides!

emblemas

  6. Una Águila Real rodeada de Aguiluchos que la miran con el mote siguiente:
regnum animosque propagat. 
Debaxo estos versos14:
i. regales alii titulos, regalia facta 
d. plus mihi regina conscipienda parens. (Iriarte 1774, p.496).

  7. El Ave Fénix sobre su pira, rodeada de llamas que arrojan humo como 
de aromas con el siguiente mote:
In odoribus aevum. 
Debaxo estos versos15:
i. quam bene panchaeam moriens, marianna, volucrem 
d. virtutum finis sic in odore tuo. (Iriarte 1774, pp.496-497).

c) Colocadas en los quatro arcos del Capelardente. Cuatro16. 
  1. i. mariae annae austriacae,

d. divite non redimat vel meus amne tagus!

  2. i.ne tot funereae mireris lumina pompae,
d. illic regnantum jam cynosura micat.

  3. i. parce pio cineri gratos aspergere flores:
d. cingere regales gloria diva comas.

  4. i. magnanimum pectus sexu, prudentia rebus
d. aequalem superis te, marianna, fides. (Iriarte 1774, p.497).

d) Colocadas en los Pedestales de las Estatuas que representaban a 
Lisboa, a Madrid, a Viena, y a la Bahía de Todos-Santos. Cuatro.

  1. i. occidit heu! magni consors dignissima quinti! 
d. divite non redimat vel meus amne tagus!

  2. i. tantus ab augustae dolor est mihi funere matris, 
d. ne mirere, hospes, nostra quod ursa gemat.

14  Dos dísticos elegíacos.
15  Dos dísticos elegíacos.
16  Una para cada arco. Las tres últimas forman dos dísticos elegíacos.
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  3. i. principis austriados tristi de morte iacentes, 
d. figere in hoc uno lumina vestra decet.

  4. i. bona quidem tellus nobis, dulcissima praebet:
d. cuncta subit: solum lacryma dulce fluit. (Iriarte 1774, 
p.498).

XIX
De la Bola de bronce que contiene reliquias, colocadas sobre la Cúpula del 

Real Palacio de Madrid. A la tormenta. Sin fecha. 
intus sacra latent; parce procella sacris. (Iriarte 1774, p.498).

XX
Con que la Real Compañía de Libreros e Impresores de Madrid dedicó al 

Rei Nuestro Señor la edición de la Biblia. A Carlos III. 1767.
i. carolo iii, 
d. anno mdcclxii. (Iriarte 1774, p.499).

XXI
Con que la misma Compañía dedicó al Cardenal Arzobispo de Toledo, 

Conde de Teba, la edición del Nuevo. Testamento. Al Cardenal Arzobispo de 
Toledo, D. Luis Antonio Fernández de Córdoba, Conde de Teba. Sin fecha.

i. eminentissimo et excellentissimo viro,
d. publico monumento. (Iriarte 1774, p.500).
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